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2. Nébis ddtus, ndbis natus
Ex intacta Virgine,

Et in mindo conversdatus
Sparso vérbi sémine,

Siii méras incolatus

Miro clausit érdine.

3. In suprémsa ndcte coenae
Reciimbens cum fratribus,
Observata lége plene

Cibis in legalibus,

Cibum tirbae duodénae
Sedat =11is manibus.

4. Vérbum céro, panem vérum
Vérbo carnem éfficit:

Fitque sdanguis Christi mérum
Et si sénsus déficit,

Ad firmandum cor sincérum
Séla fides sufficit.

5. Tantum ergo Sacraméntum
Venerémur cérnui:

Et antiquum documéntum
Névo cédat ritui

Praestet fides suppleméntum
Sénsuum deféctui

1. Canta. lengua el Misterio
del Cuerpo Gloricso

v de la Sangre Preciosa

gue como precio del mundo
fruto de un vientre generoso.
el Rey envié a los hombres.

2. A nosotros dado. para nosotros nacido

de una Virgen intacta.

recorriendo el mundo,

esparcida la semilla del Verbo,

viviendo un tiempo entre los suyos

finalizo [el orden anterior] de admirable modo:

3. En la suprema noche de la cena
reunido con sus hermanos
observada la totalidad de la Ley:
con la comida en forma legal,

se dio por sus manos

como alimento a los Doce.

6. Genitdri Genitdque
Laus et jubilatio.

Salus. hénor, virtus quoque
Sit et benedictio:
Procedénti ab utrdque
Cémpar sit landatio.

4. La palabra es carne: al pan

con la palabra convierte en verdadera carne.
v hace el puro vino de la Sangre de Cristo.
Y =i los sentidos no alecanzan

para afirmarlo el corazén sincero

es suficiente la sola fe

5. A tan alto. pues. Sacramento
veneremos inclinados

v el antiguo orden liturgico
ceda el paso al nuevo Rito.
Anada la fe lo gue falta

al defecto de los sentidos

6. Al Engendrador v al Engendrado
Alabanza. alegria.

salud. honor, fuerza

v bendicién.

Y al que procede de uno v otro

vava una alabanza comparable.
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ESTRATEGIAS DE LECTURA

1. ANTES DE LA LECTURA

Objetivos de la lectura:

-Obtener una informacion de caracter general relacionado con conocimientos
musicales, religiosos y lingiiisticos.

- Conocer como eran las primeras partituras musicales que se escribieron y han
llegado hasta nuestros dias.

Elaboracion de hipotesis:

Observando el titulo y la forma de este texto, ;qué te parece que puede ser?
Enumerar todas las posibles respuestas:

Una partitura antigua

Un poema

Una oracion religiosa

Una cancion, etc.

Activacion de conocimientos previos de distinto tipo
- Dar alguna informacion general sobre lo que se va a leer. Explicar
informacion historica y caracteristicas del gregoriano:

Se denomina canto gregoriano a la musica religiosa de los cristianos. Obtiene ese
nombre en honor a la reforma de la liturgia romana y también recopila y ordena
todas las melodias religiosas existentes hasta entonces para darles una configuracion
mas sencilla o llana. Sus inicios fueron en el siglo IX. El canto gregoriano cuenta con
varias caracteristicas:
1° El canto litirgico o gregoriano es la musica oficial de la Iglesia Romana.
2° Es un canto monddico.
3° Su letra esta en la lengua oficial eclesiastica: el latin.
4° El ritmo no tiene una pulsacion predeterminada ya que los acentos ritmicos son
los naturales del texto.
5° Se canta a capella.
6° Su sistema musical es de 8 modos gregorianos o eclesiasticos y estos provienen de
los modos griegos.
7° En su interpretacion solo pueden intervenir voces masculinas.




8° Su finalidad es destacar aun mas la oracion.

9° Su origen esta en los primeros cristianos.

10° Es la musica del Romanico.
- Ensefiar vocabulario clave:
Canto gregoriano o liturgico, monodia, lengua oficial eclesiastica, capella, modos
gregorianos y griegos, romanico, etc.

- Ayudar a fijarse en aspectos del texto que puedan activar conocimientos
previos. Observar la partitura y distinguir algunas de sus caracteristicas.

2. DURANTE LA LECTURA

Formular preguntas sobre lo que se esta leyendo

,Qué diferencias y similitudes encuentras con una partitura actual? Entregarles
algun ejemplo de partitura actual:

- Diferencia entre tetragrama y pentagrama.

- Localizacion de la clave y tipo de clave.

- Diferencia entre nota cuadrada y redonda (Explicacion breve de conocimientos
previos sobre la evolucion de la notacion musical).

- Sistema de separacion de frases y compases.

- Marcacion del final de parrafo.

- Representacion de la duracion de las notas y similitudes con la grafia actual.

Relectura

En el apartado de la lectura seria necesario desglosar la lectura en tres partes:

17 parte: lectura musical de la partitura que se realizaria en el apartado anterior,
antes de la lectura.

27 parte: lectura del texto en castellano con el objetivo de reconocer que se trataria
de un himno eucaristico. Este himno expresa de manera concreta la doctrina de la
Transubstanciacion, en la cual, de acuerdo al pensamiento catdlico, el pan y el vino
se convierten en el Cuerpo y la Sangre de Cristo.

37 parte: lectura del texto en latin con el objetivo de reconocer palabras en vuestro
idioma provenientes del latin. Esta parte se realizaria en el siguiente apartado,
después de la lectura principal.

Realizacion de inferencias

Las inferencias son muy dificiles ya que se presuponen conocimientos religiosos
cristianos importantes que no todos los alumnos poseen. Por lo tanto, habra que
hacer hincapié¢ en ellos en la lectura de cada parrafo. Se aclararan algunos términos
y conceptos de la religion cristiana imprescindibles para entender el texto:
Misterio del Cuerpo Glorioso y de la Sangre Preciosa: Misterio de la Eucaristia,
donde Jesus, bendiciéndolos, convierte el pan y el vino en su Cuerpo y su Sangre. Crea
asi el sacramento de la Eucaristia.

Semilla del Verbo: la semilla de Dios, Jesus.

Suprema noche de la cena: la Ultima Cena, cuando establecio la Eucaristia.

Los Doce: los doce apostoles.

Engendrador: Dios Padre.

Engendrado: Dios Hijo, Jests, Cristo.

Rey de las Naciones: Jesus, Cristo.

Vientre Generoso: la Virgen Maria.

Estrategias materiales para marcar la informacion relevante




- Marecar los aspectos musicales estudiados que aparezcan en la partitura.

- Anotar al margen de los parrafos el tema religioso (inferido) del que se
habla, por ejemplo relacionar vientre generoso con la Virgen Maria, o
suprema noche de la cena con la ultima cena. O también por ejemplo los tres
primeros versos del parrafo cuatro, relacionarlos con el sacramento de la
comunion.

3. DESPUES DE LA LECTURA

Relectura

Lectura del texto en latin con el objetivo citado anteriormente de encontrar una
relacion con las palabras en castellano. Por ejemplo: nobis- nosotros, datus-dado,
natus-nacido, etc.




